
GPSR Label for : Compression fitting - stainless steel, with hose
sleeve for beer hose NW 7 mm

Product Name: Compression fitting - stainless steel, with hose sleeve for beer hose NW 7 mm
Product ID: 94679
Variation Number: NEW-99190
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Rated width 7 mm,
steel tubes 8 x 0.5 mm
Material: Stainless steel
Intended Use: Suitable
for beer hoses and steel
pipes
Safety Information &
Warnings: Before using,
make sure that the pinch
screw is tight. Avoid
high temperatures.
Storage Instructions:
Store in a dry, cool
place, protect against
moisture.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Nennweite 7 mm,
Stahlrohre 8 x 0,5 mm
Material: Edelstahl
Vorgesehene Verwendung:
Geeignet für
Bierschläuche und
Stahlrohre
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise: Vor der
Verwendung sicherstellen,
dass die
Quetschverschraubung fest
sitzt. Hohe Temperaturen
vermeiden.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen, kühlen
Ort lagern, vor
Feuchtigkeit schützen.
Konformität: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Largeur nominale 7
mm, tubes en acier 8 x 0,5
mm
Matériau: Acier inoxydable
Utilisation prévue:
Convient pour tuyaux de
bière et tuyaux en acier
Informations de sécurité et
avertissements: Avant
d'utiliser, assurez-vous
que la vis de pincement est
serrée. Évitez les
températures élevées.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais, protéger
contre l'humidité.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Ancho de 7 mm,
tubos de acero 8 x 0,5 mm
Material: Acero
inoxidable
Uso previsto: Adecuado
para cervecerías y tubos
de acero
Información de seguridad
y advertencias: Antes de
usar, asegúrate de que el
tornillo de pellizco esté
apretado. Evite altas
temperaturas.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y
fresco, proteja contra la
humedad.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Larghezza
nominale 7 mm, tubi
d'acciaio 8 x 0,5 mm
Materiale: Acciaio
inossidabile
Uso previsto: Adeguato
per tubi di birra e tubi
d'acciaio
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima di usare,
assicurarsi che la vite
sia stretta. Evitare
temperature elevate.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
fresco, proteggere
dall'umidità.
Conformità: Questo
prodotto è conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Largura nominal
7 mm, tubos de aço 8 x
0,5 mm
Material: Aço inoxidável
Uso pretendido: Adequado
para mangueiras de
cerveja e tubos de aço
Informações de segurança
e avisos: Antes de usar,
certifique-se de que o
parafuso de pino é
apertado. Evite altas
temperaturas.
Instruções de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e
fresco, proteja contra a
umidade.
Conformidade: Este
produto está em
conformidade com o
regulamento de segurança
de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Nominale breedte 7
mm, stalen buizen 8 x 0,5
mm
Materiaal: Roestvrij
staal
Beoogd gebruik: Geschikt
voor bierslangen en
stalen leidingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de schroef
voor gebruik strak zit.
Vermijd hoge
temperaturen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge,
koele plaats, beschermen
tegen vocht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Rated leveys 7 mm,
teräsputket 8 x 0,5 mm
Materiaali: Ruostumaton
teräs
Tarkoitettu käyttö:
Soveltuu olut- ja
teräsputkiin
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen kuin
käytät, varmista, että
ruuvi on tiukka. Vältä
korkeita lämpötiloja.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa, viileässä
paikassa, suojaa
kosteudelta.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Betygsatt bredd
7 mm, stålrör 8 x 0,5 mm
Material: Rostfritt stål
Avsedd användning:
Lämplig för ölslangar och
stålrör
Säkerhetsinformation och
varningar: Innan du
använder, se till att
nypa skruv är tätt.
Undvik höga temperaturer.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en torr, sval
plats, skydda mot fukt.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Bedømt bredde
7 mm, stålrør 8 x 0,5 mm
Materiale: Rustfrit stål
Påtænkt anvendelse:
Velegnet til ølslanger og
stålrør
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Før du bruger,
skal du sørge for, at
knivskruen er stram.
Undgå høje temperaturer.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares tørt, køligt
sted, beskytte mod fugt.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Vurdert bredde
7 mm, stålrør 8 x 0,5 mm
Materiale: Rustfritt stål
Forventet bruk: Egnet til
ølslanger og stålrør
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Før du bruker,
sørg for at klemmeskruen
er tett. Unngå høye
temperaturer.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt,
kjølig sted, beskyttes
mot fuktighet.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Szerokość
znamionowa 7 mm, rury
stalowe 8 x 0,5 mm
Materiał: Stal nierdzewna
Zamierzone użycie: Nadaje
się do węży piwnych i rur
stalowych
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Przed
użyciem należy upewnić
się, że śruba jest
ściśnięta. Unikać
wysokich temperatur.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywać w suchym,
chłodnym miejscu, chronić
przed wilgocią.
Zgodność: Ten produkt
jest zgodny z
rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Jmenovitá šířka
7 mm, ocelové trubky 8 x
0,5 mm
Materiál: Nerezová ocel
Předpokládané použití:
Vhodné pro pivní hadice a
ocelové trubky
Bezpečnostní informace a
varování: Před použitím
se ujistěte, že šroub je
pevný. Vyhněte se vysokým
teplotám.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém,
chladném místě, chraňte
před vlhkostí.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Nazivna širina
7 mm, jeklene cevi 8 x
0,5 mm
Material: Nerjaveče jeklo
Predvidena uporaba:
Primerno za cevi za pivo
in jeklene cevi
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
se prepričajte, da je
vijak napet. Izogibajte
se visokim temperaturam.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, zaščitite
pred vlago.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Menovitá šírka 7
mm, oceľové rúrky 8 x 0,5
mm
Materiál: Nerezová oceľ
Určené použitie: Vhodné
pre hadice piva a oceľové
rúrky
Bezpečnostné informácie a
varovania: Pred použitím
uistite sa, že pinch
skrutka je tesná. Vyhnite
sa vysokým teplotám.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom,
chladnom mieste, chráni
pred vlhkosťou.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Értékes szélesség
7 mm, acélcsövek 8 x 0,5
mm
Anyag: Rozsdamentes acél
Tervezett felhasználás:
Alkalmas sörtömlők és
acélcsövek számára
Biztonsági információk és
figyelmeztetések:
Használat előtt győződjön
meg róla, hogy a
csípőcsavar szoros.
Kerülje a magas
hőmérsékletet.
Tárolási utasítások:
Üzlet egy száraz, hűvös
helyen, védje a
nedvességet.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Ονομαστικό πλάτος
7 mm, χαλύβδινοι σωλήνες 8
x 0,5 mm
Υλικό: Από ανοξείδωτο
χάλυβα
Σκοπούμενη χρήση: Κατάλληλο
για σωλήνες μπύρας και
χαλύβδινους σωλήνες
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Πριν τη
χρήση, βεβαιωθείτε ότι η
βίδα πρέζα είναι σφιχτή.
Αποφύγετε υψηλές
θερμοκρασίες.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε ξηρό, δροσερό
μέρος, προστατεύστε από την
υγρασία.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Номинална ширина
7 mm, стоманени тръби 8 x
0.5 mm
Материал: Неръждаема
стомана
Предназначена употреба:
Подходящ за бирени
маркучи и стоманени тръби
Информация за безопасност
и предупреждения: Преди
употреба се увери, че
винтът е стегнат.
Избягвайте високи
температури.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо,
хладно място, защитено от
влага.
Съответствие: Този
продукт отговаря на
регламента на ЕС за
безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Lăţime nominală 7
mm, tuburi din oţel 8 x
0,5 mm
Material: Oţel inoxidabil
Utilizare intenționată:
Potrivit pentru furtunuri
de bere și țevi din oțel
Informații de siguranță
și avertismente: Înainte
de utilizare, asiguraţi-
vă că şurubul este
strâns. Evitaţi
temperaturile ridicate.
Instrucțiuni de
depozitare: A se păstra
într- un loc uscat,
răcoros, protejat de
umiditate.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Promjer 7 mm,
čelične cijevi 8 x 0,5 mm
Materijal: Nehrđajući
čelik
Predviđena uporaba:
Pogodno za cijevi za pivo
i čelične cijevi
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije
upotrebe osigurajte da je
steznik čvrsto
postavljen. Izbjegavajte
visoke temperature.
Upute za skladištenje:
Čuvati na suhom, hladnom
mjestu, štititi od vlage.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Vardinis plotis 7
mm, plieno vamzdžiai 8 x
0,5 mm
Medžiaga: Nerūdijantis
plienas
Numatytas naudojimas:
Tinka alaus žarnoms ir
plieno vamzdžiams
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Prieš
vartodami įsitikinkite,
kad įsukamas varžtas yra
tvirtas. Venkite aukštos
temperatūros.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vėsioje
vietoje, apsaugoti nuo
drėgmės.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų
saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Nominālais
platums 7 mm, tērauda
caurules 8 x 0,5 mm
Materiāls: Nerūsējošā
tērauda izstrādājumi
Paredzētā lietošana: alus
šļūtenes un tērauda
caurules
Drošības informācija un
brīdinājumi: Pirms
lietošanas
pārliecinieties, ka
satveršanas skrūve ir
cieši piestiprināta.
Izvairieties no augstas
temperatūras.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā, vēsā
vietā, sargāt no mitruma.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Nimilaius 7 mm,
terastorud 8 x 0,5 mm
Materjal: roostevabast
terasest
Eesmärgipärane kasutus:
Sobib õllevoolikutele ja
terastorudele
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et näpukruvi on tugev.
Vältida kõrget
temperatuuri.
Säilitamisjuhised: Hoida
kuivas jahedas kohas,
kaitsta niiskuse eest.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Leithead rátáilte 7
mm, feadáin cruach 8 x
0.5 mm
Ábhar: Cruach dhosmálta
Úsáid Beartaithe:
Oiriúnach do píobáin
beoir agus píopaí cruach
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Sula
n-úsáidtear é, déan
cinnte go bhfuil an scriú
bioráin daingean.
Seachain teochtaí ard.
Treoracha Stórála:
Stóráil in áit thirim,
fionnuar, a chosaint i
gcoinne taise.
Comhlíonadh: Comhlíonann
an táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.

7 655889 157258


